MOBILIY AUTONOMINIY KAMERY IR JY VALDYMO |RANGOS PIRKIMO-PARDAVIMO
SUTARTIS NR. 2021-SUT-61

2021 m. balandzio d.
Vilnius

Savivaldybés jmoné ,SUSISIEKIMO PASLAUGOS*, juridinio asmens kodas 124644360,
atstovaujama direktorés Modestos Gusarovieneés, veikianCios pagal jmoneés |status (toliau -
,UZsakovas"),

ir

Telia Lietuva, AB, juridinio asmens kodas 121215434, atstovaujama VieSojo sektoriaus
padalinio vadovo Viktoro Dzindzeletos, veikiancio pagal 2021-01-18 jgaliojima Nr. 2021-00006
(toliau - ,Tiekéjas"),

toliau UZsakovas ir Tiekéjas kartu vadinami ,Salimis*, o kiekvienas atskirai - ,Salimi*,

ATSIZVELGDAMOS | TAI, KAD:

A. UZzsakovas atliko viesajj pirkima (pirkimo uzduoties numeris — 2021-SVP-035);
B. Tiekejas buvo pripazintas pirkimo laimeétoju;

C. Pirkimo dokumentai yra neatskiriama pirkimo sutarties dalis;

el

Salys sudaré 3ig prekiy pirkimo-pardavimo sutartj (toliau - ,Sutartis
nurodyty salygu.

) ir susitare dél zemiau

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sutarties dalykas — kontrolieriams skirtos mobilios autonomines kameros ir jy valdymo
jranga, atitinkantys Sutarties priede Nr. 1 ,Techniné specifikacija“ (toliau - ,Techniné
specifikacija“) nurodytus reikalavimus ir galiojanciuose teisés aktuose tokio tipo daiktams
nustatytus kokybés reikalavimus (toliau — ,Prekés").

1.2. Tiekejas jsipareigoja Sioje Sutartyje nustatyta tvarka ir sglygomis savo saskaita, rizika ir
iStekliais perduoti Prekes Uzsakovui nuosavybes teise, o Uzsakovas jsipareigoja priimti tinkamos
kokybeés ir komplektiSkumo Prekes ir uz jas atsiskaityti Sutartyje numatytomis sglygomis ir tvarka.

2. PREKES PRISTATYMAS IR PRIEMIMAS

2.1. Prekiy uzsakymo tvarka: netaikoma.

2.2. Prekiy pristatymas ir perdavimas. Tiekéjas atlieka Sioje Sutartyje nurodytus iki Prekiy
perdavimo privalomus atlikti veiksmus ir perduoda UZsakovui Prekes Techninéje specifikacijoje
nustatytais terminais. Jeigu Tiekéjas véluoja perduoti Prekes Uzsakovui ilgiau kaip 10 (desimt)
darbo dieny, tai laikoma esminiu Sutarties pazeidimu. Prekiy pristatymo terminas gali buti
pratesiamas ne ilgiau kaip 30 dieny dél nuo UZsakovo priklausanciy aplinkybiy.

2.3. Tiekéjas iki Prekiy perdavimo privalo atlikti Siuos veiksmus: pristatyti Prekes, perduoti
su Prekémis susijusius dokumentus.

2.4, Tiekéjas perduoda Prekes Techninéje specifikacijoje nurodytu adresu, i§ anksto su
Uzsakovu suderintu laiku.

2.5. Tiekejas turi teise pristatyti Prekes anksCiau negu nustatytas terminas.

2.6. Prekiy priémimo tvarka:

2.6.1. Prekés priimamos pagal Prekiy perdavimo ir priémimo aktg, jj pasirasant Saliy
atsakingiems asmenims 2 (dviem) egzemplioriais, po 1 (viena) kiekvienai Saliai; Gali bati priimama
dalis prekiy (Mobilios autonomines kameros su reikiamomis tvirtinimo ir kitomis detalemis), jei
kartu su pirma priimama partija kartu priimama Mobiliy autonominiy kamery ir vaizdo jrasy
administravimo jranga.

2.6.2. Prekés priimamos, jeigu jos visiSkai atitinka Techninéje specifikacijoje nustatytus
reikalavimus ir galiojanciuose teisés aktuose tokio tipo (rusies) daiktams nustatytus kokybeés
reikalavimus;

2.6.3. gaves Prekes ir Tiekejo pasirasyta Prekiy perdavimo ir priemimo akta, Uzsakovas per
2 (dvi) darbo dienas jvertina (patikrina) Tiekéjo pateiktas Prekes bet kokiu laiku ar metodu, kurie
atitinka protingumo kriterijus;

2.6.4. nenustates Prekiy trukumy UZzsakovas Sutartyje nustatyta tvarka pasiraso Prekiy
perdavimo ir priemimo aktg;



2.6.5. nustates Prekiy defekty ar komplektiskumo neatitikimy ar bet kokiy kity trukumuy,
Uzsakovas nepasiraso Prekiy perdavimo ir priemimo akto, nurodo Tiekejui Prekiy nepriemimo
priezastis ir nustato Tiekejui protinga terming (ne trumpesn| kaip 3 (trys) darbo dienos) iStaisyti
Prekiy trUkumus. Tiekéjas per nustatyta terming iStaises Prekiy trikumus, pakartotinai pateikia
Prekes jvertinti Uzsakovui. UZzsakovas pateikty Prekiy vertinima vykdo Sutarties 2 skyriuje
nustatyta tvarka ir terminais. Prekiy trukumai laikomi iStaisytais, kai Uzsakovas pasiraso Prekiy
perdavimo ir priemimo akta. Jeigu Tiekéjas véluoja istaisyti Prekiy trakumus ilgiau kaip 3 (tris)
darbo dienas, tai laikoma esminiu Sutarties pazeidimu;

2.6.6. Prekiy patikrinimo iSlaidos tenka Tiekejui ir Sias islaidas Tiekéjas turi kompensuoti
UZsakovui Sutartyje nustatyta tvarka.

2.7. Nuosavybes teise | Prekes ir atsakomybeé del Prekiy atsitiktinio Zzuvimo ar sugedimo
pereina Uzsakovui nuo Prekiy perdavimo ir priemimo akto pasiraSymo.

3. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA
3.1. Sutarciai taikoma fiksuotos kainos su perzitra kainodara.
3.2. Pradinés sutarties verté (Sutarties kaina): 51496.85 be PVM (penkiasdesimt vienas
tikstantis keturi Simtai devyniasdesimt Sesi Eur, 85 ct), 62311.19 su PVM (SeSiasdesimt du
tukstanciai trys Simtai vienuolika Eur, 19 ct). Kainos sudedamuyjy daliy vertés:

. Verté, EUR
Eil. . Mato . Vieneto
Nr Pavadinimas vienetas Kiekis verte, EUR be PVM
) be PVM
(4) x (5)
1 2 3 4 5 6

Mobilios autonominés kameros
1. su reikiamomis tvirtinimo ir Vnt. 80 506.94 40555.20
kitomis detalémis

Mobiliy autonominiy kamery ir

. - . 1 10941.65 10941.65
vaizdo jrasy valdymo jranga

Kompl.

3.3. Kaina nebus perskaiciuojama pagal bendra kainy lygio kitima ar del kity priezasciy.
Kaina apima visas tiesiogines ir netiesiogines islaidas, mokescius ir kitas sanaudas. MokescCiy,
iSlaidy ir kity sanaudy padidéjimo rizika prisiima Tiekéjas.

3.4. Pasikeitus PVM tarifo dydzZiui kainoje esantis PVM tarifas nepristatytai Prekei kei¢iamas
(mazinamas ar didinamas) pagal Lietuvos Respublikos teises aktus. Kainoje esantis PVM tarifas
perskaiCiuojamas per 1 (vieng) darbo dieng nuo Lietuvos Respublikos pridéetines vertés mokescio
jstatymo pakeitimo jsigaliojimo dienos. PerskaiCiuotas PVM tarifas taikomas nuo perskaiciavimo
pristatytoms Prekéms apmokéti. Pasikeitus kitiems mokesciams kaina nebus perskaiciuojama.

3.5. Tiekéjas israso ir pateikia Uzsakovui PVM saskaitg-faktldrag ne véliau kaip per 1 (viena)
dieng nuo Prekiy perdavimo ir priemimo akto pasiraSymo (jei termino paskutine diena nedarbo
diena - artimiausiag darbo dieng). PVM saskaitoje-fakturoje Tiekejas privalomai turi nurodyti
Sutarties numerj, moketing suma, apmokeéjimo terming ir kitus privalomus rekvizitus. Uzsakovas
turi teise sustabdyti mokéjima Tiekéjui, jeigu PVM saskaitoje-faktdroje nenurodytas Sutarties
numeris, neteisingai nurodyta ar nenurodyta mokeétina suma, apmokéjimo terminas ir (ar) kiti
privalomi rekvizitai, kol PVM saskaitos-fakturos netikslumai bus istaisyti. Uzsakovas nedelsdamas
informuoja Tiekeja apie esancius netikslumus. Teikéjas, iStaises netikslumus, pateikia UZzsakovui
tikslia PVM saskaita-faktara.

3.6. Vykdant Sutartj, PVM saskaitos-fakturos teikiamos tik elektroniniu bladu. Elektroninés
saskaitos faktlros, atitinkancios Europos elektroniniy saskaity faktdry standarta, kurio nuoroda
paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos |
Europos elektroniniy saskaity faktlry standartg ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy
saskaity faktdry standartas), teikiamos tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy
saskaity faktlry standarto neatitinkancios elektroninés saskaitos faktiros gali bati teikiamos tik




naudojantis informacines sistemos ,E. saskaita” priemonéemis. Uzsakovas elektronines sagskaitas
faktlras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés sistemos ,E. saskaita® priemonémis,
iskyrus LR viedyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus. Siame punkte
elektroniné saskaita faktura suprantama kaip saskaita faktura, iSrasyta, perduota ir gauta tokiu
elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe jg apdoroti automatiniu ir elektroniniu badu.

3.7. Uzsakovas sumoka Teikejui uz tinkamai pristatytas Prekes ne véliau kaip per 30
(trisdeSimt) dieny nuo PVM saskaitos-faktlros gavimo dienos.

3.8. Uzsakovas turi teise sulaikyti (sustabdyti) apmokejima, apie tai nedelsiant rastu
jspeédamas Tiekéja:

3.8.1. jeigu po PVM saskaitos — faktlros priemimo paaiskéja Prekiy trakumai ir / ar klaidos,
kurios buvo perdavimo metu arba kuriuos salygojo iki perdavimo buvusios priezastys — iki kol
Tiekéjas visus Prekiy trakumus ir / ar klaidas pasalins;

3.8.2. kitais galiojancCiuose Lietuvos Respublikos teises aktuose ir Sutartyje numatytais
atvejais.

3.9. Jeigu Tiekéjas Sutart] vykdo kaip ukio subjekty grupe, apmokeéjimas uz Prekes bus
vykdomas per jungtines veiklos sutartyje nurodyta jgaliotg partner|.

3.10. Salys susitaria, kad nepaisant to, kas nurodyta mokéjimo pavedimuose, UZsakovui
atlikus mokejimus pagal Sutartj, jmokos pirmiausiai yra skiriamos padengti ankscCiausiai
atsiradusiems jsiskolinimams (mokéjimams) pagal Sutartj, antrgja eile — netesyboms apmoketi
(jeigu jos buvo priskaiCiuotos pagal Sutartj), treCigja eile — paliUkanoms apmokeéti (jeigu jos buvo
priskaiCiuotos pagal Sutartj).

4., PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

4.]. Sudarydamas Sig Sutartj Tiekéjas patvirtina, kad:

4.1.1. jis turi zinias, patirtj ir kvalifikacija, reikalinga siai Sutarciai jvykdyti;

4.1.2. susipazino su aplinkybéemis ir saglygomis, kurioms esant bus tiekiamos Prekes bei
neturi jokiy pretenzijy ir / ar pastaby dél galimybés pristatyti Prekes Sutartyje ir jos prieduose
nustatyta tvarka ir sglygomis;

4.1.3. geraiisanalizavo ir suprato pristatomuy Prekiy funkcionavimo tikslus ir jy apimtjir kitus
Tiekéjui pateiktus duomenis, numate ir jvertino visas sudétines Prekiy pristatymo iSlaidas,
medziagas, priemones ir kitus savo jsipareigojimus;

4.1.4.  Prekeés atitinka kokybeés reikalavimus ir néera paslepty trukumy, dél kuriy Prekiy
nebuty galima naudoti tam tikslui, kuriam Uzsakovas ja ketina naudoti arba del kuriy Prekiy
naudingumas sumazéty taip, kad UzZsakovas, Zinodamas apie tuos trukumus, Prekiy nebuty
pirkes arba nebuty mokejes Sutartyje nurodytos kainos;

4.2. Tiekéjas garantuoja, kad parduodamas Prekes jis nepazeis jokiy treCiyjy asmeny teisiy
ir garantuoja nuostoliy atlyginima Uzsakovui deéel bet kokiy treCiyjy asmeny pareiksty
reikalavimuy.

5. SALIY TEISES IR PAREIGOS. SUBTIEKEJAI

51. UZsakovo teisés ir pareigos:

511.  priimti i Tiekéjo Sutarties reikalavimus atitinkancias Prekes ir uz jas atsiskaityti;

51.2. tikrinti perduodamy Prekiy kokybe pac¢iam ar pasitelkus tre¢iuosius asmenis ir
atsisakyti priimti bei mokéti uz Prekes, neatitinkancias Sutarties reikalavimuy;

51.3. isskaityti is Tiekejui moketiny sumy visas Tiekéjo moketiny Uzsakovui netesyby ir
nuostoliy sumas, is anksto informavus apie tai Tiekejg;

51.4. Uzsakovas turi kitas teisés aktuose numatytas teises ir pareigas.

52 Tiekéjo teisés ir pareigos:

521 Tiekéjas privalo Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka perduoti Uzsakovui Prekes
bei turi teise gauti Uzsakovo apmokejima uz Prekes;

52.2. istaisyti Prekiy trkumus ir (ar) gedimus, nustatytus priimant Prekes, vykdant
Sutartj;

52.3. savarankiskai apsirupinti materialiniais  iStekliais (medziagomis, jranga,
priemonémis) ir darbo jéga Sutarciai vykdyti;

52.4. kompensuoti Uzsakovui islaidas ir nuostolius, patirtus salinant Prekiy trukumus ir
(ar) gedimus, jei tokie trukumai kilo del gamintojo ar Tiekéjo kaltés;

525. wvykdyti Uzsakovo nurodymus, susijusius su Sios Sutarties vykdymu;

52.6. tinkamaivykdytikitas pareigas, numatytas Sutartyje ir galiojanciuose teises aktuose;

527. Tiekéjas turi kitas teisés aktuose numatytas teises ir pareigas.



53. Tiekéjas Sutarties vykdymo metu gali pasitelkti subtiekéjus Siomis sglygomis:

531  Sutarciai vykdyti pasitelkiami Sie subtiekéjai: nera.

5.3.2. jsigaliojus Sutarciai Tiekejas jsipareigoja per 3 (tris) darbo dienas pranesti Uzsakovui
tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus, jeigu jie
nenurodyti pasitlyme. Tiekéjas jsipareigoja informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus
visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekejus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.
Tiekéjas, siekdamas pakeisti ar pasitelkti nauja subtiekeja, turi rastu informuoti Uzsakova pries 3
(tris) darbo dienas ir gauti Uzsakovo rasytinj sutikima. Uzsakovas turi teise reikalauti Tiekejo
pateikti naujo subtiekejo dokumentus, pagrindziancius atitikima kvalifikacijos reikalavimames (jei
Pirkimo dokumentuose subtiekéjams pagal prisiimty sutartiniy jsipareigojimy dalj buvo keliami
kvalifikaciniai reikalavimai) ir atsisakyti pakeisti subtiekéja, nustacCius neatitikimus. Be Uzsakovo
rasytinio sutikimo subtiekéjo pakeitimas ar naujo subtiekejo pasitelkimas negalimas;

53.3. Tiekéjas atsako uz subtiekéjy, jo jgalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba
neveikima taip, kaip atsakyty uz savo paties veiksmus arba neveikimg;

53.4. Numatoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju galimybé. UZzsakovas ne véliau
kaip per 3 darbo dienas nuo informacijos apie subtiekéjus gavimo (5.3.2 p.) rastu informuoja
subtiekéjus apie tokig tiesioginio atsiskaitymo galimybe, Norédamas pasinaudoti tiesioginio
atsiskaitymo galimybe, subtiekéjas turi apie tai rastu ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas
informuoti Uzsakova. Tokiu atveju sudaroma triSalé sutartis tarp Uzsakovo, Tiekéjo ir Sio
subtiekéjo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsizvelgiant |
Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus. Trisaleje sutartyje atsiskaitymo su
subtiekéju tvarka bus nustatoma vadovaujantis Sioje Sutartyje numatyta atsiskaitymo tvarka.
Tiekéjas turi teise priestarauti nepagrijstiems mokéjimams, pateikdamas rastiska tokio
prieStaravimo Uzsakovui ir subtiekejui pagrindima. Tiesioginio atsiskaitymo su subtiekejais
galimybeé nekeicCia Tiekéjo atsakomybes dél Sutarties jvykdymo.

6. GARANTIINIAI |SIPAREIGOJIMAI

6.1. Prekiy garantinis terminas nustatomas Techninéje specifikacijoje ir pradedamas
skai¢iuoti nuo Prekiy ar jy dalies, jeigu Prekés tiekiamos dalimis, perdavimo UZsakovo
nuosavybéen dienos, t. y. Prekiy perdavimo - priemimo akto pasiraSymo dienos.

6.2. Jei Prekiy trakumai (t. y., trukumai, kurie atsirado ne del Uzsakovo ar ne del force
majeure aplinkybiy ar ne del po perdavimo atlikty treciyjy asmeny, nesusijusiy su Tiekeju, kaltes)
pastebimi po Prekiy perdavimo - priemimo akto pasiraSymo, bet ne véliau kaip per Sutartyje
nustatyta garantinj terming, Uzsakovas rastu informuoja apie tai Tiekéjg, nurodydamas, kad
Tiekéjas per Uzsakovo nustatyta terming ne ilgesnj nei 10 dieny nuo Uzsakovo praneSimo apie
trukumuy nustatyma issiuntimo dienos Uzsakovo pasirinkimu privalo savo jégomis ir leSomis:

6.2.1. pakeisti jtinkamos kokybes Preke, iSskyrus atvejus, kai trukumai yra nedideli;

6.2.2. atitinkamai sumazinti Uzsakovo mokama kaing;

6.2.3. neatlygintinai pasalinti Prekés trukumus arba atlyginti Uzsakovo iSlaidas jiems
iStaisyti, jei trukumus jmmanoma pasalinti;

6.2.4. grazinti sumokeéta kaing, kai netinkamos kokybes Prekes pardavimas yra esminis
sutarties pazeidimas. Esminiu pazeidimu laikoma, kai sugenda daugiau nei 30 proc. prekiy
(kamery) per garantinj laikotarpj ar netinkamai veikia (5 ar daugiau véluojamy per nustatyta
terming iStaisyti sutrikimy per garantinj laikotarpj) Mobiliy autonominiy kamery ir vaizdo jrasy
administravimo jranga. Tokiu atveju Uzsakovas turi teise nutraukti sutartj.

6.3.Terminas garantiniy trukumy istaisymui dél nenumatyty aplinkybiy, pvz, del
reikalavimo pakeisti naujomis prekémis, kai jy pristatymo terminas yra ilgesnis nei 10 dieny,
UzZsakovo sutikimu gali buti pratestas, bet bendras terminas turi buti ne ilgesnis nei 30 dieny).
Tiekéjas tokiu atveju pratestam laikotarpiui turi pateikti UZzsakovui pakaitine preke.

6.4. Tiekéjui per nustatyta terming nepasalinus garantinio laikotarpio metu nustatyty
Prekiy trukumy arba nepakeitus trukumuy turinciy Prekiy kokybiskomis, ir kai del tokiy trukumy
Prekés negali buti naudojamos pagal paskirt], Uzsakovas turi teise pasalinti trukumus savo
jégomis arba pasitelkdamas trecCiuosius asmenis, o Tiekejas tokiu atveju apmoka Uzsakovo
patirtas trukumy Salinimo iSlaidas.

6.5. Taisytinas pagal suteikta garantija Prekes Tiekéjas pasiima i Uzsakovo patalpy ir jas
suremontuotas/pakeistas pristato j UZzsakovo patalpas savo saskaita.

6.6.Jeigu trukumas ar gedimas atsirado vienoje i8 Prekiy, ir yra pagrjsta tikimybé, kad toks
pats trukumas yra ar gedimas gali atsirasti ir kitose Prekése (tipinis trukumas ar gedimas),
Tiekeéjas turi pasalinti trakumus visose pristatytose Prekése ar sutaisyti visas pristatytas Prekes.



6.7. Sutartyje nurodytos prekés (medziagos, produktai, jranga), nekeiCiant bendros sutarties
kainos, Uzsakovo sutikimu gali bUti pakeistos kitomis, jeigu prekes nebegaminamos ir tiekéjas
pirkimo vykdytojui pateikia tai pagrindziancius dokumentus (pavyzdzZiui, gamintojo rastg /
patvirtinima, kad preké nebegaminama). Tiekéjas taip pat privalo pateikti dokumentus,
pagrindzianc€ius, jog naujos prekes atitinka pirkimo dokumentuose nustatytg technine
specifikacijag ir (ar) tiekejo pasiulyme nurodytas techniniy rodikliy reikSmes, bei Prekés (kameros)
yra suderinamos su tiekiama vaizdo jrasy administravimo jranga. Sutarties keitimas jforminamas
rastu sudarant papildoma susitarima prie sutarties.

7. SALIY ATSAKOMYBE

7.. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus
ir 3ig Sutart]. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sia Sutartimi, ir
susilaikyti nuo bet kokiy veiksmuy, kuriais galety padaryti zalos viena kitai ar apsunkinty kitos
Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

7.2. Tiekéjas, pazeides Sutartyje nustatytus terminus (pvz., véluoja perduoti Uzsakovui
Prekes, pasalinti Prekiy trukumus ir (ar) gedimus), Uzsakovui rastu pareikalavus, moka Uzsakovui
0,05 (penkiy Simtyjy) proc. dydzio delspinigius nuo bendros veluojamy Prekiy kainos be PVM,
nurodytos Sutarties 3.2 punkte, uz kiekvieng uzdelstg diena.

7.3. Uzsakovas, paveélaves sumokeéti Tiekéjui uz Prekes, Tiekéjui rastu pareikalavus, moka
Tiekejui 0,05 (penkiy Simtyjy) proc. dydzio delspinigius nuo laiku nesumokeétos sumos uz
kiekvieng uzdelstg diena.

7.4. Tiekéjas, nejvykdes ar netinkamai vykdes Sutartyje nustatytus |sipareigojimus,
nesusijusius su termino praleidimu, Uzsakovui rastu pareikalavus, moka 100,00 EUR (Simto eury)
dydzio bauda uz kiekviena pazeidimo atvejj.

7.5. Jeigu Sutartis nutraukiama deél Tiekéjo kaltés (pvz., dél esminio Sutarties pazeidimo),
Tiekéjas moka Uzsakovui 10 (deSimt) proc. nuo bendros sutarties kainos be PVM, nurodytos
Sutarties 3.2 punkte, dydzio bauda.

7.6. Netesyby sumokéjimas ir (ar) uztikrinimo gavimas (jei taikoma) nepanaikina Salies
teisés reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus tiesioginius nuostolius. Kiekviena i3 Saliy
turi teise gauti i§ kitos Salies tiesioginiy nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo
jsipareigojimy pagal Sutart] vykdymo ar nevykdymo, nevirSijant 5 (penkis) kartus didesnés uz
pradineés sutarties verte, jei teises aktai nenumato, kad privalo buti kompensuota didesné suma.
Siame punkte numatytas kompensuotinos sumos apribojimas netaikomas jei zala atsirado dél
Salies samoningo veikimo ar didelio neatsargumo, konfidencialumo jsipareigojimy ar
intelektinés nuosavybes teisiy pazeidimo. Uzsakovas atsako tik uz tiesioginius nuostolius ar zalg,
tiesiogiai ir aiskiai sukelta to, kad Uzsakovas nejvykde savo sutartiniy jsipareigojimy del Uzsakovo
kaltes.

7.7. Salis jsipareigoja sumokéti netesybas, kompensuoti kitos Salies patirtus nuostolius ir
deél Sutarties pazeidimo patirtas islaidas ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo
kitos Salies reikalavimo gavimo dienos.

7.8. Netesyby sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo atitinkamy jsipareigojimy jvykdymo.

7.9. Visos Sutartyje numatytos netesybos laikomos minimaliais nejrodinétinais Salies
nuostoliais.

7.10.Salys susitaria, kad kilus teisminiam gincui, jei Tiekéjas remiasi Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso (toliau — ,Civilinis kodeksas") 6.210 straipsniu, Tiekéjas gali reikalauti priteisti ne
daugiau kaip 5 (penkiy) procenty metines palukanas nuo neapmoketos sumos, kaip tai numato
Civilinio kodekso 6.210 straipsnio 1 dalis.

8. SUTARTIES |[VYKDYMO UZTIKRINIMAS
8.1. Sutarties jvykdymas uztikrinamas netesybomis.

9. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

9. Salis atleidZiama nuo atsakomybés uz Sutarties nevykdyma, jei ji nevykdoma dél
nenugalimos jégos (force majeure). Salys nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybémis
susitaria laikyti aplinkybes, kaip jos reglamentuotos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
straipsnyje.

9.2. Salis, pradanti jg atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émesi visy pagrjsty atsargumo



priemoniy ir dejo visas pastangas, kad sumazinty islaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat
pranesti galima jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta
jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

9.3. Esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms Salis atleidZziama nuo savo
sutartiniy jsipareigojimy vykdymo visam minéty aplinkybiy buvimo laikotarpiui, o jeigu laiku
nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo momento iki nenugalimos jegos
aplinkybiy buvimo pabaigos.

9.4. Jei nenugalimos jégos aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 2 (du) ménesius, bet kuri i Saliy turi
teise vienasaliskai ne teismo keliu nutraukti $ig Sutartj, apie tai jspéjusi rastu kita Salj prie$ 5
(penkias) kalendorines dienas.

9.5. Sutarties nutraukimas nepanaikina pareigos sumoketi uz iki Sutarties nutraukimo
jvykdytus jsipareigojimus, ir kitos Salies teisés reikalauti atlyginti netesybas bei nuostolius,
atsiradusius dél Sutarties nevykdymo ar netinkamo vykdymo iki nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybiy atsiradimo.

9.6. Nenugalimos jégos aplinkybe (force majeure) néra ir nebus laikoma koronaviruso
(COVID-19) pandemija ar su ja susijusi panasaus tipo virusiné pandemija.

10.SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS, SUSTABDYMAS IR PASIBAIGIMAS

10.1. Sutartis jsigalioja jos pasiraSymo dieng ir galioja 6 (SeSis) ménesius.

10.2.Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali buti keiCiama laikantis Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatymo (toliau — ,Viesyjy pirkimy jstatymas") reikalavimuy.

10.3.Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties sglygy pakeitima, pateikia
kitai Saliai rastiskg pradyma keisti Sutarties sglygas bei dokumenty, pagrindzianc¢iy prasyme
nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiskinimus, kopijas. | pateikta prasyma pakeisti
atitinkama Sutarties salyga kita Salis motyvuotai atsako ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas.
Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, keitimas laikomas nesudarytu. Salims tarpusavyje
susitarus dél Sutarties salygy keitimo ar papildymo, pakeitimai, papildymai ar priedai jforminami
radytiniu susitarimu, kuris yra Sutarties neatskiriama dalis ir turi privaloma galig Salims.

10.4.Jeigu kuri nors Sios Sutarties nuostata tapty negaliojancia dél priestaravimo
imperatyvioms jstatymy nuostatoms ar dél kity priezasciy, tai neatleis Saliy nuo jy jsipareigojimy
vykdymo ir, jeigu teisidkai jmnanoma, Salys privalés déti visas pastangas, kad pasiekty tikslus, kurie
ekonominiu poziuriu buty artimiausi tokiose nuostatose numatytiems tikslams. Tokiu atveju
Salys turi susitarti pakeisti netinkama nuostatg ekonominiu pozidriu artimiausia nuostata ir tai
jforminti rastu.

10.5.Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe tarp Saliy pagal Sig Sutartj, garantijomis, garantiniais jsipareigojimais, taip pat visos
kitos Sios Sutarties nuostatos, kurios iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi islikti galioti,
kad bdty visiskai jvykdyta Si Sutartis.

10.6.Sutartis gali buti nutraukta Viesyjy pirkimo jstatymo 90 straipsnyje nurodytais atvejais
ir tvarka, Kitais Sutartyje numatytais atvejais, taip pat vienasSaliSkai Uzsakovo iniciatyva,
nenurodant Sutarties nutraukimo priezasciy, jspéjus Tiekéja apie Sutarties nutraukima ne véliau
kaip pries 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny iki Sutarties nutraukimo (3iuo pagrindu Sutartis
nutraukiama ne teismo tvarka), pries tai atsiskaiCius uz faktiskai iki Sutarties nutraukimo
momento pristatytas Prekes.

10.7.UZsakovas, jspejes Tiekeja pries 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny, nesikreipdamas |
teisma, turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj Siais atvejais:

10.7.1. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo UGkine veikla arba
jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

10.7.2.kai keiCiasi Tiekéjo organizaciné struktura - juridinis statusas, pobudis ar valdymo
struktura ir tai gali tureti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

10.7.3.kai Tiekejas |siteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra
pripazintas kaltu dél profesinio pazeidimo;

10.7.4. kai Tiekejas per pagristai nustatytg protinga laikotarp] nejvykdo Uzsakovo
nurodymo istaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

10.7.5.kai Tiekéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir tai yra
esminis Sutarties pazeidimas;

10.7.6. dél kitokio pobudZio neveiksnumo, trukdancio vykdyti Sutartj;

10.7.7. kai Tiekejas sudaro subtiekimo sutartj (keiCia subtiekejg) be Uzsakovo sutikimo.



10.8.Tiekegjas, pries 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny jspejes Uzsakova, nesikreipdamas |
teisma, turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj pries terming Siais atvejais:

10.8.1. kai Uzsakovas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir toks
nevykdymas ar netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties salygy pazeidimas;

10.8.2. kai UZsakovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo ukine veikla arba
jstatymuose ir kituose teises aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija.

10.9.Sutarties vykdymas stabdomas (jei reikalinga, atitinkamai pratesiant Sutarties
galiojimo terming) $iais atvejais, jforminant Saliy susitarimu:

10.9.1. esant Sutarties 9 skyriuje numatytoms aplinkybéms ir tvarka;

10.9.2. esant nuo Uzsakovo priklausanciy aplinkybiy (negaléjimas priimti Prekiy kol
UZsakovui nebus suteiktos jo samdomuy tre¢iyjy asmeny paslaugos/darbai/prekés ir pan.).
Uzsakovas turi teise reikalauti sustabdyti Prekiy tiekima iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo.

10.9.3 jei manoma, kad del esminiy klaidy ar pazeidimy Sutartis tampa negaliojancia, — kad
buty galima patikrinti, ar i$ tikryjy buvo padarytos esminés klaidos ar pazeidimai. Jei jtarimai
nepasitvirtina, Sutartis vél pradedama vykdyti. Esminé klaida ar pazeidimas - tai bet koks
Sutarties, galiojancCio teisés akto pazeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas, atsirades dél
veikimo ar neveikimo;

10.9.4. jei Uzsakowvui is treCiyjy asmeny reikalinga isigyti papildomuy
paslaugy/prekiy/darby, kurios(-ie) batinos(-i) Prekiy pagal sutartj tolesniam tiekimui;

10.9.5,jei sustabdymas reikalingas dél treciyjy 3aliy jtakos (veikimo/neveikimo, pavyzdziui
per teisés akty nustatyta terming ar per protinga terming, jei toks nenustatytas, veluojant isduoti
leidima/sutikima ir pan.);

10.9.6. dél bet kokio uzdelsimo ar sutrikimo dél atliekamo Sutarties pakeitimo;

10.9.7. dél kity aplinkybiy, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis
susidurty bet kuris Tiekéjas ir del kuriy Tiekéjas neprisiéme rizikos.

10.10. Maksimalus sutarties vykdymo stabdymo laikotarpis per visg sutarties vykdymo
laikotarpj 6 menesiai (iSskyrus 9 skyriuje numatyta atvejj).

10.11. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy jvykdymo terminai ir sutarties
galiojimas pratesiami tokiam terminui, kiek buvo like laiko jy jvykdymui (Sutarties galiojimui) jy
sustabdymo metu.

10.12. Tais atvejais, kai aplinkybeés, del kuriy sutartiniy jsipareigojimy (jy dalies) vykdymas
buvo sustabdytas, dar néra iSnykusios, o sutarties sustabdymas trunka ilgiau nei sutartyje
nustatytas galimas maksimalus sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas, bet
kuri i Saliy turi teise vienagaliskai ne teismo keliu nutraukti Sig Sutartj, apie tai jspéjusi rastu kita
Salj pries 5 (penkias) kalendorines dienas. Saliy susitarimu sustabdymo pratesimas, kai
sustabdymas trunka ilgiau nei sutartyje nustatytas galimas maksimalus sutartiniy jsipareigojimy
vykdymo sustabdymo terminas, galéty buti vykdomas esant VP] 89 straipsnio nuostaty pagrindu
(jeigu blty nustatytas Siy nuostaty taikymo pagrindas).

1. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

.1 Jei kitaip nesusitarta tarp Saliy, visi paklausimai, pranedimai, reikalavimai, pradymai
ir kita korespondencija tarp Saliy pagal Sig Sutartj turi bUti siunciami registruotu pastu,
elektroniniu pastu ar kitomis elektroninémis rysio priemonémis.

1n.2. Atitinkami praneSimai ir (ar) dokumentai bus laikomi gautais:

1.21.  siunciant elektroniniu pastu —jy iSsiuntimo momentu;

1.2.2. siunciant registruotu pastu — po 5 (penkiy) darbo dieny nuo iSsiuntimo registruotu
pastu dienos.

1.3. Tiekéjas negali perleisti tretiesiems asmenims visy ar dalies savo teisiy, susijusiy su
Sutartimi, jskaitant reikalavimo teise | UZsakovo moketinas sumas. Be UZsakovo iSankstinio
rasytinio sutikimo (leidimo) sudaryti sandoriai dél teisiy ar pareigy pagal Sutart] perleidimo
laikytini niekiniais ir negaliojanciais nuo jy sudarymo momento.

1.4. Siai Sutarciai ir visoms i8 Sios Sutarties atsirandancioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi buti
aiskinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

1.5. Pasikeitus Salies buveinés adresui, banko saskaitos numeriui, atsakingiems
asmenims ar kitiems rekvizitams, Salis privalo apie tai pranesti kitai Saliai iki rekvizity pasikeitimo.
Nejvykdzius Sio reikalavimo Salis neturi teisés reiksti pretenzijy ar atsikirtimy, kad kitos Salies
veiksmai, atlikti vadovaujantis paskutine turima informacija, neatitinka Sutarties salygy, arba kad
jinegavo pranesimy, siusty pagal paskutinius turimus rekvizitus.



N.e. Saliy paskiriami asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma:

Pirkéjas Prekiy tiekéjas

Pareigos
Vardas, pavardeé
Adresas
Telefonas
(mobilusis)
El. pastas

1n.7. Uz Sutarties ir pakeitimy paskelbima pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9
dalies nuostatas atsakingas UZsakovo darbuotojas — VieSyjy pirkimy skyriaus vieSyjy pirkimy
specialistas ar jj pavaduojantis asmuo.

1n.8. Sutarties 11.6 punkte nurodyti asmenys atitinkamai Tiekejo ir Uzsakovo yra jgalioti
kontroliuoti, kad Sutartis buty tinkamai vykdoma, priimti Preke, pasirasyti PVM sgskaitas-
faktdras, Prekeés perdavimo ir priemimo akta, priimti visus sprendimus, susijusius su Sios Sutarties
vykdymu, isskyrus sprendimus dél pacios Sutarties pakeitimo, papildymo ar nutraukimo.

1.9. Tiekejas informuoja savo atstovus apie jy asmens duomeny tvarkyma, nurodydamas
Sig informacija: S| ,Susisiekimo paslaugos” (jmoneés kodas 124644360, jmonés buveinés adresas
Zolynog.15, Vilnius, el. pasto adresas info@vilniustransport.t) tvarko Siuos Tiekéjo atstovy asmens
duomenis: varda, pavarde, jmonés pavadinima, pareigas, telefono rysSio numerj, elektroninio pasto
adresg bei kitus Paslaugy teikéjo ir (ar) jo atstovo pateiktus duomenis. Nurodyti asmens
duomenys tvarkomi sutarties su duomeny subjekto atstovaujama Salimi sudarymo ir vykdymo
tikslu, siekiant teiséty sutarties Saliy interesy. Atsizvelgiant j sutarties vykdymo eiga ir/ar taikomy
teises akty reikalavimus (pvz., siekiant patirty nuostoliy atlyginimo, atliekant audita ir pan.),
Tiekéjo ir jo atstovy asmens duomenys gali buti perduodami atitinkamoms valstybeés ir
savivaldybiy institucijoms ir jstaigoms, draudimo bendrovéms, antstoliams, advokatams, audito
paslaugas teikiantiems asmenims. Tiekéjo atstovai turi teise prasyti jgyvendinti savo kaip
duomeny subjekty teises, kaip tai nurodyta Bendrajame duomeny apsaugos reglamente, rastu
kreipdamiesi tiesiogiai | Uzsakova.

11.10.  Si Sutartis yra vientisas ir nedalomas dokumentas, kurig sudaro visi toliau idvardinti
dokumentai. Sutarties aiskinimo ir taikymo tikslais nustatoma tokia Sutarties dokumenty
pirmenybés tvarka:

11.10.1. Techniné specifikacija (su priedais, jei jie pridedami);

11.10.2. Sutarties salygos (su priedais, jei jie pridedami, iSskyrus Technine specifikacija);

11.10.3. Uzsakovo atlikti pirkimo dokumenty paaiskinimai ir patikslinimai, jei tokie buvo
pateikti;

11.10.4. Pirkimo dokumentai;

1.10.5. Tiekejo pasiulymas;

nn. Saliy gincai sprendziami pagal Lietuvos Respublikos jstatymus tame Lietuvos
Respublikos teisme, kurio veiklos teritorijai priklauso Uzsakovo buveineé.

1.12.  Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) vienoda juridine galig turin&iais
egzemplioriais — po 1 (vieng) kiekvienai Saliai.

1N.13.  Siuo Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priemé ja
kaip atitinkancia jy tikslus ir pasirasé auksciau nurodyta data.

N.14. Sutarties priedai, kurie yra neatskiriama Sutarties dalis:
1N.14.1. priedas Nr.1- ,Techniné specifikacija“;

12. SALIY ADRESAI IR KITI REKVIZITAI
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Uzsakovas

Savivaldybés jmoné ,,Susisiekimo paslaugos*
Zolyno g. 15, 10209 Vilnius

Kodas: 124644360

PVM mokeétojo kodas: LT246443610

Tel. /faks.: (8 5) 270 9339

El. pasto adresas: info@vilniustransport.It

A.s.: LT14 7044 0600 0764 2185

Bankas: AB SEB bankas

Direktoré
Modesta Gusaroviené

AV.

Tiekéjas

Telia Lietuva, AB

Saltoniskiy g. 7A, 03501 Vilnius
Jmonés kodas 121215434

PVM moketojo kodas LT212154314
Juridiniy asmeny registras

Ass. LT 777044060000921667

AB SEB bankas

Tel.: 1816

El.p. verslas@telia.lt

VieSojo sektoriaus padalinio vadovas
Viktoras Dzindzeleta

AV.
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MOBILIY AUTONOMINIY KAMERVY IR JY VALDYMO |RANGOS PIRKIMO TECHNINE
SPECIFIKACIJA

. BENDRA INFORMACIJA
1. Perkancioji organizacija - S| ,Susisiekimo paslaugos* (toliau — perkancioji organizacija).
2. Pirkimo objektas — kontrolieriams skirtos mobilios autonominés kameros ir jy valdymo jranga.

3. Prekiy pristatymo terminas - 3 ménesiai nuo uzsakymo pateikimo datos. Prekiy pristatymo
terminas gali buti pratesiamas sutartyje numatytomis sglygomis.

II. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI

Parametras | Reikalavimai
Mobilios autonominés kameros
Kiekis 80 vnt.
Rezoliucija Ne mazesne kaip 1080p (su galimybe nustatymuose rankiniu

budu pakeisti rezoliucija)

Horizontalus kameros . . . . .
. Ne siauresnis kaip 140 laipsniy

apzvalgos/matymo kampas

Vertikalus kameros

ap¥valgos/matymo kampas Ne siauresnis kaip 80 laipsniy

JraSomo vaizdo suspaudimo

Ne prastesnis kaip H.264

formatas

JraSomo vaizdo kadry sparta | Ne maziau kaip 25 k/s

Jmontuotas mikrofonas Turi buti

JraSomo garso suspaudimo Ne prastesnis kaip AAC

formatas

Baterija Turi bdti integruota, be galimybés operatoriui jg iSimti ar iSjungti
Baterijos talpa Turi uztikrinti kameros veikima nuolatinio jraSymo rezime ne

trumpiau kaip 12 val.

Turi buti integruota, be galimybés operatoriui jg iSimti ar
atjungti

Ne maziau kaip 64 GB, turi uztikrinti vaizdo ir garso jraSyma ne
trumpiau nei 24 val.

Visi duomenys vidinéje kameros atmintyje turi bati Sifruoti
naudojant ne prastesn| kaip AES 256 standarta

Vidiné atmintis

Vidinés atminties talpa

Sifravimas

Vaizdo jraSy ZzZymejimas

Turi buti fiksuojamas kameros ID, data, laikas
(watermark)

Nuo vaizdo jradymo pradzios mygtuko paspaudimo momento
turi bati galimybé iSsaugoti pries mygtuko paspaudima esanciy
paskutiniy 60s trukmeés vaizdo jrasa.

Kameroje turi buti indikatoriai, informuojantys operatoriy apie
baterijos ir atminties buseng, filmavimo rezima.

Turi  bati  jradymo jjungimas/ijungimas vieno mygtuko
Valdymas paspaudimu. Apie jradymo pradzia ir pabaiga operatorius turi
bati informuojamas Sviesos indikatoriumi bei garsiniu signalu.

ISankstinis  buferis  (angl.
Prebuffer)

Indikatoriai

Atsparumas - temperaturos Nuo ne daugiau kaip -20 iki ne maziau kaip +50 °C

poveikiui
Atsparumo aplinkos | \¢ blogiau kaip IP 67 ir MIL-STD-810H
poveikiui klasé
Atsparumas kritimui Apsaugota nuo kritimo i$ ne maziau kaip 2 m aukscio
Klick Fast System arba lygiaverte tvirtinimo sistema. Turi buti
Tvirtinimas galimybé pasirinkti tvirtinimo priedus prie kratines, dirzo, spec.
rdbuy.

Svoris Ne daugiau kaip 200 g




Parametras Reikalavimai
Garantija Ne maziau kaip 3 metai

Mobiliy autonominiy kamery ir vaizdo jrasy valdymo jranga
Kiekis Turi uztikrinti 80 kamery valdyma tuo paciu metu.

Kamery busenos indikacija

Turi buti galimybé matyti kameros buseng (kraunama ar
atjungta), aptarnaujancioje jrangoje matyti, kokiam naudotojui
kamera yra priskirta, kokie bendrieji kameros nustatymai

Kameroje esancCiy jrasy | Turi budti indikuojama, kurie jrasai yra perkelti | centrine
bUsenos indikacija saugykla, o kurie dar yra kameroje
Kameros nustatymy | Turi buti galimybe keisti kameros vaizdo ir garso jraSymo
valdymas nustatymus
Kamery naudotojy | Turi buti galimybeé kurti, keisti arba istrinti mobiliy kamery
valdymas naudotojus ir juos priskirti mobilioms kameroms
ragy paietka Turi bD’Fi greita jrasy paieSka pagal mobilios kameros naudotoja,
datg, laika.
Turi budti galimybé laisvai pasirinkti reikalingg jraso atkarpa ir ja
eksportuoti i vienos ar keliy kamery vienu metu. Eksportuota
|rasy eksportas medziaga turi bulti galima perziGréti laisvai prieinama,
nemokama vaizdo jraSams skirta perziuréeti programine jranga,
pvz. VLC Media player.

. . .| Turi buti galimybe wuzdengti judanciy zmoniy veidus,
Jrasy redagavimas pries s ) ; . . . . )
eksporta automobiliy numerius i kita asmenine informacija pries

duomeny eksportavima.

Turi buti galimybé nustatyti jrasy saugojimo trukme ne maziau

kaip 3 metus. Pragjus jrasy saugojimo trukmei, sistema turi
JraSy saugojimo trukmes | automatiskai ir negrjztamai sunaikinti nebesaugotinus vaizdo
nustatymas jrasus, jskaitant duomenis atsarginése kopijose. Turi buti

galimybé mobilias kameras aptarnaujancioje programinéje

jrangoje keisti vaizdo jrasy saugojimo trukmeés nustatyma.

Turi buti galimybeé sistemoje autorizuotis, naudojant Windows
Naudotojai ir teisiy | Active Directory naudotojus. Turi buti galimybe valdyti
valdymas programinés jrangos naudotojy teises ir prieiga prie jrasy

perzilros, redagavimo ir eksportavimo.

Veiksmy zurnalas

Turi buti vedamas jvykiy zurnalas, kuriame fiksuojami
naudotojy atlikti veiksmai su vaizdo jrasais.

Saugumas

Sprendimas turi atitikti BDAR (angl. general data protection
regulation (GDPR)) reglamento keliamus reikalavimus
duomeny subjekty teisiy jgyvendinimui bei pritaikytosios ir
standartizuotosios duomeny apsaugos, o taip pat LR Asmens
duomeny teisinés apsaugos jstatymo reikalavimus

Duomeny Sifravimas

Turi buti uztikrinta, kad perduodami duomenys buty Sifruoti

Mobiliy autonominiy kamery ir vaizdo jrasy valdymo jrangos valdymo informacija ir
dokumentacija (aprasymas, instrukcijos) turi buti originalo kalba su vertimu | lietuviy arba

angly kalba.




